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PYCCKUH

ENGLISH

DEUTSCH

TENNIOBEHTUNIATOP MW-3454 W

TeI'IJ'IOBeHTIAI'IFITOp npegHa3Ha4yeH TO/IbKO A/ AOMOSIHUTENbHOIrO 060-
rpesa nometueHuii. OH He npepgHa3HaueH Ansi paboTbl B kKayecTBe
0OCHOBHOro o6orpesarenibHOro npubopa.

OMUCAHUE

. Mepexkntoyarens pexvmoB paboTsl

. Wnpwnkatop paboTsl

. MNepepHssa pewéTtka

. Pydka ans nepeHocku

. Bblknioyatens 3alwmThl NpY ONPOKUAbLIBaHN

AP ON =

BHUMAHMUE!

Jns LONONHUTENBHON 3alUMThI B LENW NUTaHWs oborpesatens uene-
Cc006pasHO yCTaHOBWUTL YCTPOMCTBO 3almTHOro oTtkiodeHus (Y30)
C HOMUHaJIbHbIM TOKOM CpaﬁaTblBaHMﬂ, He npesbllanwm 30 MA;
npu yctaHoeke Y30 o6partnTech k cCneumanmcry.

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

Mepen HauYanoM akcnayaraumm anekTponpubéopa BHUMATENBHO NPOYK-
TanTe HacTosiLLEee PyKOBOACTBO MO SKCNAyaTaummn 1 COXpaHuTe ero ans
ncnosab3oBaHUs B Ka4eCTBe CNpaBO4YHOro Marepuana.

Mcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONMBKO MO €ro MPSMOMY HA3HAYEHWIO, Kak
V3NI0XEHO B AAHHOM pykoBOACTBe. HenpasunbHoe obpalieHve ¢
yCTpOIZCTBOM MOXEeT NpMBECTU K ero nojsioMke, NpuUYNHEHUO Bpeda
nonb3oBaTento N ero UMyLLLecTBy.

* lepepn nepBbIM BKIKYEHNEM YOEAUTECH, YTO HANPSKEHUE B 3MeK-
TPWUYECKOM CETU COOTBETCTBYET paboyemy HanpsixeHuio npudopa.
Bo un3bexaHue puvucka BO3HMKHOBEHWUA NoXapa He I/ICI'IOJ'IbSyIZ-
TE NEPEexXOAHUKU MpV NOAKIYeHUM npubopa K 3NEKTPUYECKON
po3eTke.

Bo n3bexaHune neperpyskv B aNEKTPUHECKON CETU cneamTte, YTobbl
K pO3eTke, B KOTOPYIO BK/IOYEHO [@aHHOE YCTPONCTBO, He MoaKIIo-
Yanucb Apyrue anekTponpubopsl ¢ GOMbLLIOK MOLLHOCTbIO MOTpe-
6neHus.

He pasmelaiite yCTPOWCTBO HEMOCPEACTBEHHO MOJ, 3NeKTpuye-
CKOW pO3ETKON.

* Pa3mellainTe yCTPONCTBO HA POBHOM YCTOMYMBOI NOBEPXHOCTW.
3anpemaeTcn pa3MeLllaTb TeNI0BEHTUNATOP Ha MATKNX NOBEPXHO-
CTsX, HANpUMep, Ha AUBaHe 1IN Ha KpoBaTtu.

PaccTtosiHve mexay nepeaHeit peLléTkon TenNoBEHTUASTOpa U ner-
KOoBOCN/IaMeHAKLWMMMNCA MaTepuanamMmu, LWTopamMn unn mebenbto
M T.N. JOMKHO COCTaBNsATb He meHee 0,9 m.

WN36eraiite GNOKMPOBKU BO3AYyX03abOPHONW PELLETKW TEMIOBEHTW-
n4aTopa NOCTOPOHHUMU NpeaMeTaMu Uan 3fieMeHTaMn UHTepbepa
nomMeuwleHus.

He BkntovaiiTe TeNNOBEHTUNATOP B MECTAX, rAe pacnbUIsioTCs aspo-
3001 B0 UCMONL3YIOTCS IErKOBOCTNAMEHSIOLLMECS XNAKOCTU.
3anpeLuaeTcs HakpblBaTb YCTPOMCTBO BO BPEMS €ro paboThl.

Bo n36exaHune nonyyeHus TPaBM MU MOBPEXAEHWs YCTPOMCTBa
3anpeLLaeTcs BCTaBNSTb NOCTOPOHHNE NPeAMETHI B PELLETKM TENNO-
BeHTUNaTopa.

3anpeLaeTcst 1Crnonb3oBaTh YCTPOICTBO Mpu paboTe B OrpaHu-
YeHHOM MPOCTPAHCTBE, Hanpumep, BO BCTPOEHHbIX wWwkadax nnu
B HMLIAX CTEH.

3anpeLuaeTcs UCnoib30BaTh YCTPONCTBO BHE NMOMELLEHNIA.

He ocTaBensaiite paboTatowmii TennoseHTUnsTop 63 npucMoTpa.
OTk/loYaiiTe YCTPOWCTBO OT 3NMEKTPUYECKON CETU, eCnM OHO He
ucnonb3lyeTtcs.

06s3aTeNbHO OTKMIOYANTE YCTPOWCTBO OT 3MEKTPUYECKOW CETU
nepepa, YNCTKOM.

ﬂpexp,e YeM BblHYTb BWJIKY CETEBOro LuHypa w13 SﬂeKTpMHeCKOIZ
PO3€eTKU, YCTAHOBUTE MEPEKITIOHATENb PEXVMMOB PaboThbl B MOIOXE-
HUE «BbIKIOYEHO» («0»).

I'Ipm OTCOeAVHEHUN BWUJIKM CETEeBOro LHypa OT C-)J'IeKTpI/I‘-IeCKOIZ
PO3EeTKM OepPXNTECH 3a BUJIKY, & HE 3a LLHYP.

* He npukacaintech k BUKe CETEBOrO LLIHYpPa MOKPbIMU pyKamu.
3anpeLuaeTcs norpyxarb YCTPOMCTBO B BOAY U B niobble Apyrue
XKWUOKOCTU.

He ncnonb3yiite yCTPONCTBO B BAHHbIX KOMHATaX UIN B MOMELLEHNSX
C MOBbILLEHHOW BAAXHOCTbIO.

3anpelaeTcs pasmeLlath YCTPOUCTBO B MeCTax, C KOTOPbIX OHO
MOXET ynacTb B BAHHY WS B APYIYI0 EMKOCTb, HAMOJIHEHHYIO BOAOWA.
Ecnn Ha kopnyc ycTpoiictea nonana Boga, TO Npexae 4em foTpo-
HYTbCSl 0O HEro, U3BJIEKNTE BUJIKY CETEBOIMO LWWHYypa 13 3nekTpuye-
CKOI PO3€ETKN U MPOTPUTE KOPMYC CYXOI TKaHbIO.

Bo u3bexaHvie nonyyeHusi OXOroB He NMpUKacamTecb K HarpeTbim
MOBEPXHOCTSAM YCTPOCTBA U HE IONYyCKaiiTe NonaaaHuns BbIXoasLLe-
ro rops4ero Bo3ayxa Ha OTKpbITble y4aCcTKu Tena.

3anpeLuaeTcs NepeHoCcHTb YCTPOMCTBO, AepXach 3@ CETEBOM LLUHYP.
MepeHocuTe YyCTPOMCTBO, MCNOML3YS PYYKY OS5 NEPEHOCKN.

Mepen nepemelyeHnem npubopa OTKMIOYUTE ero, U3BNEKUTE BUIKY
CETEBOro LUHYpa U3 3/1eKTPUYECKON PO3ETKY U JOXANTECH MOJHOr0
ocTbIBaHWs Npuéopa.

* 3anpeLuaeTcs HamaTbiBaTb CETEBOM LUHYP Ha KOPMYC yCTPOCTBa.
He ,ElOHyCKaVITe KOHTaKTa CeTeBOoro wHypa c ropsgymmu n ocTpbiMn
npeameTamu.

He Bknloyaiite npubop Ha BpeMs CHa U He pa3meLLainTe ero psaom
CO CNALnM 4enoBeKOM.

Mpwv NosiBNEHNM NOCTOPOHHErO 3anaxa unv Wyma HeMeneHHOo npe-
KpaTuTe aKcnayataumio yCTponcTaa.

N3 coobpaxeHunit 6e30nacHOCTV [eTelt He OCTaBnaiTe NOAUaTU-
JNIEHOBbIE MaKeTbl, UCMOJIb3YyEMbIE B Ka4€CTBE YMaKOBKU, 6e3 npu-
cMmoTpa.
B

! He pasp Te AeTaM UrpaTtb C NOINITUNIEHOBbI-
MM NakeTaMu UM YNaKoBOYHOM NNEHKOI. OnacHOCTb yayLwibs!
OcyLLecTBAsANTe HAA30p 32 AETbMM, YTOObI HE AOMYCTUTL UCMONBL30-
BaHUsl YCTPOCTBA B KA4ECTBE UMPYLLKU.

BynsTe 0COGEHHO BHMMATESNbHBLI B TEX CyyasiX, KOrAa YCTPOMCTBO
MCMoNb3yeTcst PAAOM C A€TbMU WAV JI0ABMU C OrPaHU4EHHbIMU BO3-
MOXHOCTSIMU.

XpaHWTe YyCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX 415 AeTe 1 NoAen ¢
OrpaHN4eHHBIMU BO3MOXHOCTAMM.

[JlaHHOe yCTPOICTBO He NpefHasHa4YeHo A4S NCMOJb30BaHNS AeTb-
mu. Bo Bpems paboTbl M OCTbIBaHUS pasMeLLaiite YCTPOWCTBO B
MeCTax, HeAOCTYMHbIX AN AeTEN.

Mpubop He npepHasHayeH AN MCMOL30BAHUS NULAMU (BKIO-
yas geTei) C MOHWXEHHbIMU (GU3NYECKUMU, MCUXVUHECKUMW UK
YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTSIMU MAW MPW OTCYTCTBUM Y HWX OMbiTa
VNV 3HAHWIA, €CNIN OHW HE HAXOASTCS MOA, KOHTPONEM UMW He Mpo-
VNHCTPYKTNPOBaHbI 06 MCMOb30BaHNM NpMbopa IMLOM, OTBETCTBEH-
HbIM 32 UX 6e30MacHOCTb.

3anpeLlaeTcs caMoCToSTENBHO PEMOHTVPOBaTh npubop. He pa3om-
paiite NpuBOp CamOoCTOSTENbHO, NMPU BO3HUKHOBEHWUW Jt0ObLIX Henc-
npaBHOCTEN, a Takxe Nocne NaieHnst yCTPOCTBa BbIKOUMUTE Nprdop
13 3NEKTPUYECKOW PO3ETKM U 0BpaTUTECH B NOOOI aBTOPU30BAHHDI

(YNONHOMOYEHHbI) CEPBUCHBIN LIEHTP MO KOHTAKTHLIM agpecam, yka-
3aHHbIM B rapaHTUIIHOM TasloHe 1 Ha cavite www.maxwell-products.ru.
* [NepeB0o3uTE YCTPONCTBO TONLKO B 3aBOACKON YNAKOBKE.

YCTPOMICTBO  MPEAHA3HAYEHO TOJILKO  A/19  JOMALLIHETO
UNCIOJIL30BAHMS

MNEPEJ] NEPBbIM BKJIIOYEHUEM

locne TpaHCIopPTUPOBKY UM XPAHEHNS YCTPOWCTBA MPY MOHVXKXEHHOM

Temneparype HeobXoAMMO BbilepXxatb ero rpyu KOMHaTHOM Temnepa-

Type He MeHee TPEX 4acos.

— M3BnekuTe yCTPOMCTBO M3 YNakoBKU.

— MNepen nepBbIM BKIIOYEHWEM YOEAUTECH, HTO paboyee HanpsixXeHue
YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPSLKEHMIO B 31EKTPUYECKON CeTH.

— MNepep, BKNIOYEHNEM YCTPOCTBA B CETb yBeaAUTECH, YTO Nepekioya-
Tenb pexumMoB paboTsl (1) ycTaHOBNEH B NONOXeHNE «0».

BHUMAHMUE: [lepeHOCHbIe 31EeKTPUHECKUNE TErNI0BEHTUSTOPbI NPes-

HasHayeHbl TONIbKO AJ151 AONOIHATEILHOIro 060rpesa NoMeLLeHui, oHn

He npeaHa3Ha4YeHbl 4151 paboTbl B KAYECTBE OCHOBHbIX 000rpeBaTesib-

HbIX YCTPOWCTB.

UCMNOJZIbBOBAHUE
— YcTaHOBMTE YCTPOWMCTBO Ha MIOCKOW W YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTU
Tak, 4Tobbl BO3AYLUHbIE OTBEPCTUS He Oblnn 3a610KMPOBaHbLI MOCTO-
POHHUMUK NMpeaMeTamun.
Buumanue: Cneaure 3a TeM, 4T00bI K 3NEKTPUHECKON PO3ETKE, B KOTO-
PYIO BKJTIIOYEH TEMIOBEHTUISITOP, HE MOAKIOHaINCh APYrue 3/1eKTpo-
pubopsI ¢ 60/1bLLIOY MOLYHOCTbLIO NOTPEONEHUS.
npumewaﬂue: I'Ipw repBOM BK/IHO4YEeHU BO3MOXXHO rosiB/ieHne He6osb-
LIOro Kosm4yecTsa AbiMa njiv rMoCTOPOHHEro 3arnaxa, 310 HopmaJsibHoe
SIBJIEHUe.
— BcraBbTe BUNKY CETEBOTO LUHYPA B 9NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
— YcTaHOBUTE MepekoyaTenb PexnMoB paboTsl (1) B Heobxoammoe
NoJIoXEeHue:
<<O» — TENJIOBEHTUNATOP BbIK/IOYEH;
«l» — MMHMManbHasa MoLHoCTb Harpesa (1000 BT);
«ll» — MmakcManbHast MoLWHOCTL Harpesa (2000 BT);
«Q » — paboTa B pexvme BEHTUNSTOpa
— Mo okoHYaHWM PaboTbl YCTAHOBUTE NEPEKIoYaTeslb PEXMMOB pabo-
Tbl (1) B nonoxeHue “BbikioyeHo” (“0”), N3BneknTe BUIIKY CETEBOTO
LLHYpa N3 3NeKTPUYECKOI PO3ETKY.

GYHKLMN ABTOMATUYECKOIO ABAPUAHOIO OTKJTIOYEHUS

3awuTa oT neperpesa

TennoBeHTUNATOP OCHALLEH PYHKLMEN aBTOMaTUYECKOrO aBapuitHOro

OTK/IIOYEHNSI.

¢ Ecnu ycTpoiCTBO HaYyHET neperpesatbcs, TO cpaboTaeT aBTomMaTu-
YECKMI TEPMOMPEAOXPAHUTENb, U TEMIOBEHTUNATOP OTKIIIOYUTCS.

* HemepaneHHO yCTaHOBWTE MnepeksoyateNb PexumoB pabotsl (1)

B MOJIOXKEHNE «BbIK/IIO4EHO» («0»), U3BNEKUTE CEeTeBylO BUIKY U3

3/1EKTPUYECKOI PO3eTKM, AaiiTe TeMmNOBEHTUNATOPY OXNaanTbCs B

TeyeHne npubananTensHo 20-25 MUHYT, U TONILKO MOCe 3TOro ero

MOXHO BKJIIO4aTb CHOBA.

Y6eanTech, 4TO 3aHAS U NepeaHss PeLlETK CBOBOAHbI U HUYTO He

MeLUaeT NoToKy BO3ayXa.

BcraBbTe BUIKY CETEBOIO LLIHYPA B 3NIEKTPUHECKYIO PO3ETKY U BKITIO-

4nTe TEMNOBEHTUNSTOP, a €CN YCTPOWCTBO He BKIIIOHYAETCS, 3TO

MOXET CBWAETENLCTBOBATb O HANNYMW APYTVIX HEMCNIPABHOCTEN, He

CBSI3aHHbIX C GYHKLMEN aBTOMATUHECKOrO aBapUIMHOrO OTKIIIOYEHWS],

B 9TOM cfyyae 06paTnTech B aBTOPU3OBAHHBIN (YNONHOMOYEHHDIN)

CEpBUCHbI LeHTP A1 PEMOHTA TeMoBEeHTUASTOPA.

3aluTa oT onpoKMUAbLIBaHNS

TennoBeHTUNATOP OCHALLEH Takxe 3aliMToil OT OMPOKMAbIBAHMA.
OTa PyHKUMS KOHTPONMPYeTCs Bbikoyatenem (5), pacronoxXeHHbIM
B OCHOBaHWK npubopa. Ecnv npunoaHsTh TennoBeHTUNSTOp, To yaer
CHbILIEH XapaKTepHbIi LLENYOoK, Y4TO CBUAETENLCTBYET O HOPMasbHOM
paboTe crcTeMbl 3aLwmnThl. DYHKLMS OTKIIOYEHWS cpaboTaeT npu onpo-
KvbIBaHUM Npubopa, ecnm oH Cy4YaiiHo ynapeT wunu 6yaeT NOAHST Haf,
NOBEPXHOCTbIO. He NbITaiTeCh OTKNIOUYMTL 3Ty BYHKLMIO 6E30MaCHOCTH.

YUCTKA U YXOA

* [epepn 4MCTKON TENNOBEHTUNATOPA YCTAaHOBUTE MepekyaTenb
pexumMa paboTbl (1) B NONOXEHNE «BbIKNIIOYEHO» («0») 1 n3BNeKuTe
BWUJIKY CETEBOIO WHYypa 13 3J'IeKTpI/I‘-ieCKOI7| PO3EeTKU.

3anpeu.LaeTcn ncnonb3oBatb Ans YACTKM yCTpOVICTEa Xnagkme Moto-
e cpeacTaa uiam pacTBoOpuUTENn, Hanpumep, aueToH.

Bo nsbexaHue purcka BO3ropaHus nnu nopaxeHusa anekTpuyeckum
TOKOM He ,ElOI'IyCKaVITe nonagaHva BoAbl nn no6oi u.pyron xna-
KOCTU BO BHyTPEHHEE NPOCTPaHCTBO KOPMyca TEMJI0BEHTUATOpA.
MpoTupaiite KOPNYC YCTPOCTBA TONLKO CyxOW TKaHbto. [ns yaane-
HUSA NbiNn B peméTKax MOXHO MCNONb30BaTb MNbJIECOC C COOTBET-
CTBYIOLLEIA HACAAKOW.

Mocne YNCTKM TENNOBEHTUNSITOPA YOEPUTE €ro Ha XPaHEHUE B CyX0e
npoxnagHoe MecTo, HegoCcTynHoe ans ,D.eTeﬁ.

Mepen nocnepyoLWwMM BKIIOYEHNEM HE06X0AMMO 06513aTesIbHO Npo-
BEpUTb TeXHM4Yeckoe COCTOosiHne yCTDOVICTBa, COCTOSIHNE BWNKK
CEeTeBOro LWwHypa v n3ongaumm ceTeBoro wHypa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponuTanue: 220-240 B ~ 50 Ny
MoTpebnsemas MoLHocTs: 2000 BT
Mnowapp o6orpesa: £o 20 kB. M

lMpoun3soaunTenb ocTaBaseT 3a cO60/ NPaBo U3MEHSITb XapakTePUCTUKA
ycTpovicTa 6€3 NpeaBapuTesIbHOro yBeA0MEHNS

Cpok cnyx6bi npu6opa — 3 roga

JaHHoe n3nenve coorseTcTByeT BceM TpebyembiM eBporeli-
CKUM 1 POCCUFCKUM CTaHAapTam 6e30MacHOCTU Y TUMVEHBI.

WUarotoeutens: Ctap Mntoc Jiumutes, MOHKOHT

Appec: oo. 1902-03, Uct TayH BunawHr, 41 JNlokxapT Poya, Banuyait,
[OHKOHT.

Tenedon: +8 85225110112

NHdopmauwms 06 MmnopTtepe ykasaHa Ha UHAVBUAYaNbHOM YNIakoBKe.
NHdopmaums 06 aBTOPU30BaAHHBIX (YNONHOMOYEHHbIX)

CEPBUCHbIX LIEHTPax yka3aHa B rapaHTUNHOM TanoHe
1 Ha caiite www.maxwell-products.ru

EnvHas cnpasouHas cnyxba: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B KHP

FAN HEATER MW-3454 W
Fan heater is intended only for additional heating of rooms. It
is not meant for operation as main heating unit.

DESCRIPTION

. Operation mode switch

. On/Off indicator

. Front grid

. Carrying handle

. Overturn protection switch
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA. To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the electrical unit, read this instruction manual
carefully and keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as specified in this
manual. Mishandling of the unit may lead to its breakage and
cause harm to the user or his/her damage to property.
Before using the unit for the first time, make sure that the
voltage in your mains corresponds to the unit operating
voltage.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the unit in.
To avoid mains overloading, provide that no other electrical
appliances with high power consumption are connected to
the same outlet the unit is connected to.

Do not place the unit directly in front of the mains socket.
Place the unit on a flat and steady surface.

Do not place the fan heater on a soft surface, for example,
sofa or bed.

The distance between the front grid of the fan heater and
highly inflammable substances, curtains or furniture etc.
should be at least 0.9 m.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan heater by any
objects or room interior elements.

Do not switch the fan heater on in places where aerosols or
highly inflammabile liquids are used.

Do not cover the unit during operation.

Do not insert any foreign objects into the grids of the fan
heater to avoid getting injuries or damaging the unit.

Do not use the fan heater in a limited space, for example, in
built-in cabinets or wall niches.

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the operating fan heater unattended.

Unplug the unit if it is not being used.

Always unplug the unit before cleaning.

Before removing the plug from the mains socket set the
operation mode switch to the position “off” («0»).

When unplugging the unit, pull the plug but not the cord.
Do not touch the power plug with wet hands.

Do not immerse the unit into water or other liquids.

Do not use the unit in bathrooms or in rooms with high
humidity.

Do not place the unit in places, where it can fall in a bath or
other container, filled with water.

If any water gets on the unit body, unplug it before touching
and wipe the unit body with a dry cloth.

To avoid burns do not touch hot surfaces of the unit and
avoid contact of open body parts with outgoing hot air.

Do not use the power cord for carrying the unit. Use the
carrying handle to carry the unit.

Before moving the unit, switch it off, pull the plug out of the
socket and let the unit cool down completely.

Do not wind the power cord around the unit body.

Avoid contact of the power cord with hot and sharp sub-
jects.

Do not leave the switched on unit when sleeping and do not
place it near a sleeping person.

If foreign smell or noise appears, stop using the unitimme-
diately.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags,
used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyeth-
ylene bags or packaging film. Danger of suffocation!
Do not leave children unattended to prevent using the unit
as atoy.

Close supervision is necessary when the unit is used near
children or disabled persons.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.
This unit is not intended for usage by children. Place the
unit out of reach of children during the operation and cool-
ing down.

The unit is not intended for usage by physically or men-
tally disabled persons (including children) or by persons
lacking experience or knowledge if they are not under
supervision of a person who is responsible for their safety
or if they are not instructed by this person on the usage
of the unit.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble
the unit by yourself, if any malfunction is detected or
after it was dropped, unplug the unit and apply to any
authorized service center from the contact address
list given in the warranty certificate and on the website
www.maxwell-products.ru.

Transport the unit in the original package only.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature keep
it for at least three hours at room temperature before switch-
ing on.

— Unpack the unit.

— Before the first plugging in make sure that the operat-
ing voltage of the unit corresponds to the voltage of your
mains.

— Before connecting the unit to the mains make sure that the
operation mode switch (1) is set to the position “0”.

ATTENTION: Portable electric fan heaters are intended only

for additional heating of rooms, they are not meant for opera-

tion as main heating units.

USAGE
— Place the unit on a flat and steady surface so that the air
inlets will not be blocked by foreign objects.
Attention: Provide that no other electrical appliances with
higher power consumption are connected to the same outlet
the fan heater is connected to.
Note: While the first switching the heating element burns,
therefore occurrence of a small amount of smoke or foreign
smell is possible, it is normal.
— Insert the power plug into the mains socket.
— Set the operation mode switch (1) into the necessary posi-
tion:
«O» — the fan heater is switched off;
«I» — the minimum heating power (1000 W);
«Il» — maximum heating power (2000 W);
« ;'» — fan mode.
— After the unit operation, set the operation mode switch (1)
to the position “off” («0») and unplug the unit.

AUTOMATIC EMERGENCY SWITCH-OFF FUNCTIONS.
Overheating protection

The fan heater is equipped with automatic emergency switch-
off function.

* If the unit starts overheating, automatic thermal switch will
be on and the fan heater will be switched off.

Immediately set the operation mode switch (1) to the posi-
tion “off” («0»), unplug the fan heater and let it cool down
for approximately 20-25 minutes; after that you can switch
the unit on again.

Make sure that the front and rear grids are not blocked and
nothing hinders air flow.

Plug the fan heater in and switch it on; if the unit doesn’t
switch on, it may indicate other damages not connected
with the automatic emergency switch-off function. In this
case apply to the authorized service center for the fan
heater repair.

Overturn protection

The fan heater is also equipped with the overturn protection.
This function is controlled by the switch (5) in the base of the
unit. If you lift the fan heater you’ll hear a distinctive click,
which indicates the normal operation of the protection system.
The switch-off function will be on if the unit is overturned or
occasionally dropped and if it is lifted from the surface. Do not
switch off this safety function.

CLEANING AND CARE

* Before cleaning the fan heater set the operation mode
switch (1) to the position “off” («0») and unplug the unit.
Do not use liquid detergents and solvents, such as ace-
tone, to clean the unit.

To avoid the risk of fire or electric shock provide that water
or other liquid does not get into the fan heater body.

Wipe the unit body with a dry cloth only. To clean the dust
off the grids use a vacuum cleaner with a corresponding
attachment.

After cleaning put the fan heater to a dry cool place away
from children for storage.

Before starting the unit check the technical condition of the
unit, the power plug and the cord insulation.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240V ~ 50 Hz
Power consumption: 2000 W
Heating area: up to 20 sq. m

The manufacturer preserves the right to change the unit
specifications without a preliminary notification

Unit operating life — 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The bill
of sale or receipt must be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

as laid down by the Council Directive 2004/108/EC

C € This product conforms to the EMC-Requirements
and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

HEIZLUFTER MW-3454 W
Der Heizlufter ist nur fiir zusatzliche Beheizung der Raume geeignet.
Er ist fiir die Nutzung als Hauptheizgerat nicht geeignet.

BESCHREIBUNG

1. Betriebsstufenschalter
2. Betriebskontrolleuchte
3. Vordergitter

4. Tragegriff

5. Umkippschutzschalter

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen.
Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese flr
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerédt nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Geréts
kann zu seiner Storung fiihren und einen gesundheitlichen oder mate-
riellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vor dem ersten Einschalten des Geréts vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung und die Spannung des Gerats libereinstimmen.
Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats
an das Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass mehrere Gerdate mit hoher
Verbrauchsleistung an die gleiche Steckdose gleichzeitig nicht
angeschlossen werden, um Uberlastung des Stromnetzes zu ver-
meiden.

Stellen Sie das Gerat unmittelbar unter die Steckdose nicht.
Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile Oberflache auf.

Es ist nicht gestattet, den Heizllfter auf weiche Oberflachen, z.B.
Bett oder Sofa, zu legen.

Der Abstand zwischen dem vorderen Gitter des Heizllifters und
leicht entflammbaren Stoffen, Vorhdngen und Mébel usw. soll nicht
weniger als 0,9 m sein.

Vermeiden sie die Verstopfung des Lufteinlassgitters des
Heizllifters mit Fremdgegenstdanden oder Elementen der
Innenraumausstattung.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leicht
entflammbare Flissigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs zu decken.
Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstinde in die Gitter des
Heizllifters zu stecken, um Verletzungen oder Stérungen des
Geréts zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs im begrenz-
ten Raum (z.B. in Einbauschranken oder Wandnischen) zu benut-
zen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu benutzen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab, wenn Sie es langere Zeit
nicht nutzen.

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz vor der Reinigung unbe-
dingt ab.

Stellen Sie den Betriebsstufenschalter in die Position «ausge-
schaltet» («0») ein, bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausziehen.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel beim Abtrennen des Gerats
vom Stromnetz zu ziehen. Halten Sie den Stecker.

Beriihren Sie den Stecker des Netzkabels mit den nassen Hénden
nicht.

Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser und jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat im Badezimmer oder in Raumen mit
erhohter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den Oberflachen aufzustellen,
von denen es in die Wanne oder einen anderen Wasserbehélter
abstiirzen kann.

Falls das Wasser aufs Gehduse des Gerats gelangt, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, bevor Sie das Gerat
beriihren, und erst dann wischen Sie das Geh&use mit einem tro-
ckenen Tuch ab.

Beriihren Sie heiBe Oberflachen des Gerats nicht und vermeiden
Sie den Kontakt offener Korperteilen mit austretender HeiBluft, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel als Griff beim Tragen des
Geréats zu benutzen. Zum Tragen des Gerdts benutzen Sie den
Tragegriff.

Vor der Umstellung des Geréts schalten Sie es ab, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie ab, bis das Gerat
vollig abgekdhlt ist.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel um das Gerat zu wickeln.
Vermeiden Sie die Beriihrung des Netzkabels mit heiBen und
scharfen Gegensténden.

Schalten Sie das Gerét fiir die Schlafenszeit nicht ein und stellen
Sie es nie neben einem schlafenden Menschen auf.

Stoppen Sie den Betrieb des Gerdts beim Entstehen vom
Fremdgeruch oder Gerdusch unverziiglich ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als Spielzeug nicht
benutzen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den Fallen angesagt,
wenn Kinder oder behinderte Personen das Gerét benutzen.
Bewahren Sie das Gerdt an einem fir Kinder und behinderte
Personen unzugéanglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist nicht fir Gebrauch von Kindern geeignet. Wahrend
des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fur kdrper- oder geistesbehinderte Personen (dar-
unter Kinder) oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der Person,
die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht befinden oder ent-
sprechende Anweisungen Uber die Nutzung des Geréats nicht
bekommen haben.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbstdndig auseinanderzunehmen,
bei der Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall

trennen Sie das Gerét von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an einen autorisierten (bevollméchtigten) Kundendienst unter
Kontaktadressen, die im Garantieschein und auf der Webseite
www.maxwell-products.ru angegeben sind.

* Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN EINSCHALTUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert oder

aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur nicht

weniger als drei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus.

— Vor dem Einschalten des Geréts vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Geréts und die Netzspannung (iberein-
stimmen.

— Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats ans Stromnetz,
dass der Betriebsstufenschalter (1) in der Position «0» ist.

ACHTUNG: Tragbare elektrische Heizliifter sind nur fiir die zusatz-

liche Beheizung der Rdume geeignet, sie sind fiir die Nutzung als

Hauptheizgeréate nicht geeignet.

VERWENDUNG
— Stellen Sie das Gerét auf einer flachen und stabilen Oberflache so
auf, dass die Offnungen des Heizliifters mit Fremdgegenstinden
nicht blockiert werden.
Achtung: Achten Sie darauf, dass andere Gerdte mit hoher
Verbrauchsleistung an die gleiche Steckdose mit dem Heizliifter
nicht angeschlossen werden.
Anmerkung: Beim ersten Einschalten wird das Heizelement abge-
brannt, deshalb kann ein bisschen Rauch oder Fremdgeruch entste-
hen - das ist normal.
— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
— Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die notwendige
Position:
«Q)» - der Heizliifter ist ausgeschaltet;
«I» — minimale Heizleistung (1000 W);
«ll» — maximale Heizleistung (2000 W);
«@ » — Arbeit im Betrieb des Ventilators.
— Nach der Beendigung des Betriebs stellen Sie den
Betriebsstufenschalter (1) in die Position ,ausgeschaltet” («0») ein
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

FUNKTIONEN DER AUTOMATISCHEN NOTAUSSCHALTUNG

Uberhitzungsschutz

Der Heizlufter ist mit der Funktion der automatischen Notausschaltung

ausgestattet.

¢ Falls das Gerat sich zu uberhitzen beginnt, spricht das
Sicherungselement automatisch an, und der Heizliifter schaltet
sich aus.

¢ Stellen Sie unverziiglich den Betriebstufenschalter (1) in die
Position ,ausgeschaltet” («0») ein, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, lassen Sie den Heizllifter wahrend etwa
20-25 Minuten abkihlen, erst danach kénnen Sie ihn wieder ein-
schalten.

* Vergewissern Sie sich, dass das hintere und vordere Gitter nicht
blockiert sind und dass der Luftstrom nicht gehindert ist.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein und schalten
Sie den Heizlifter ein, und falls sich das Gerét nicht einschaltet,
kann es von anderen Stérungen zeugen, die mit der Funktion der
automatischen Notausschaltung nicht verbunden sind, in diesem
Fall wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollméachtigten)
Kundendienst, um den Heizllfter reparieren zu lassen.

Umkippschutz

Der Heizliifter ist auch mit einem Umkippschutz ausgestattet. Diese
Funktion wird mit dem Schalter (5) kontrolliert, der sich am Untersatz
des Gerats befindet. Wenn Sie den Heizllifter abheben, horen Sie
einen kennzeichnenden Knall, was auf ordnungsgemaBen Betrieb
des Schutzsystems deutet.Beim Umkippen des Geréts, falls das Gerat
zuféllig gestiirzt oder abgehoben wird, spricht die Ausschaltfunktion
an. Versuchen Sie nicht, diese Sicherheitsfunktion auszuschalten.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Vor der Reinigung stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die

Position ,ausgeschaltet” (“0”) ein und ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose heraus.

Es ist nicht gestattet, flissige Waschmittel oder Losungsmittel,

z.B. Azeton, flir die Reinigung des Geréts zu benutzen.

¢ Achten Sie darauf, dass Wasser oder andere Flissigkeit
ins Gehduse des Heizliifters nicht eindringt, um Brand- oder
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

¢ Wischen Sie das Gehduse des Geréts nur mit einem trockenen Tuch
ab. Sie kdnnen den Staubsauger mit einem entsprechenden Aufsatz
flir die Staubbeseitigung von den Gittern des Gerats nutzen.

* Bewahren Sie den Heizliifter nach der Reinigung an einem trocke-
nen, kiihlen und fiir Kinder unzugénglichen Ort auf.

* Vor dem nachfolgenden Einschalten priifen Sie unbedingt den
technischen Zustand des Gerats und die Ganzheit des Netzkabels
und Netzsteckers.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 2000 W
Heizflache: bis 20 m?

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréts betréagt 3 Jahre

Gewidhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéhrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewadbhrleistung den Check oder die Quittung lber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in 2004/108/
EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/
EC (iber die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

KbINYXXENAETKILL MW-3454 W

AKbinyxengetkil naHaxannapgbl KOCbIMLLA@ XKbIMbITY YLWIH faHa
apHanfaH. On Herisri XbINbITKbILL acnan peTiHge XyMbIC icTeyre
apHarnfaH.

CUNATTAMACDI

1. XKyMbIC pexvMmMaepiHiH aybICTbIPFbILLbI
2. XyMbiC icTey kepceTkiLui

3. AngbiHfbl TOp

4. TacbiManpayFa apHarfaH koncan

5. TeHkepinreH keaae KOpFaHbIC COHAipriLui

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

KocbiMLLa KopFaHbIC YLiH KopekTeHaipy TisberiHae HoMuHangbl icke
Kocbiny Torbl 30 MA acnanTblH KopFaHbIC ceHAipy KypbinFbicbiH (KCK)
opHaTkaH Aypbic, KCK-Hbl OpHaTy yLIiH MamaHFa xabapnachiHpi3.

KAYINCI3AIK LWAPATNAPDI

OnekTp acnabbiH nanaanaHbac GypbiH, ockl naiganaHy HyckaynblfblH
MYKUSIT OKbIN LUbIFbIHBI3 Aa, OHbl aHblkTamanblk mMatepuan petiHae
nanganaHy YWiH caktan KoWbiHbl3. KypbinfbiHbl OCbl HyckaynblkTa
GasiHoanFaHgan Tikenel MakcaTtbl GOMbIHWA faHa nNaviaanaHbiHbI3.
AcnanTbl aypeIC kongaHbay oHblH 6y3binybliHa XoHe nanaanaryLlbiFa
Hemece OHbIH MyniriHe 3usiH KenTipyre akenyi MyMKiH.

* Anfawkpbl icke KoCy anablHAa, 3nekTp keniciHaeri kepHey
KYPBIFbIHBIH, KYMbIC iCTey KepHeyiHe CoWKeC KeneTiHiHe ke3
JKETKI3iHi3.

OpTTiH naitga Gony TayekeniHe xor Gepmey VLLiH KypbinFbiHbl
3MeKTpnik awanblkka KOCKaH Ke3de  aybICTbIpFbILITApAbI
naiiganaH6aHpI3.

OnekTp xenici LWanmaaaH TbiC XYKTenmMeyi yiiH 6epinreH Kypbinfbl
KOCbINFaH alanblkka YNKeH KyaTTbl TyTblHaTbiH GipHelle anekTp
acnabblHbIH 6ip Mearinae KocbinMayblH kafaranaHbi3.

KypbInFblHbl  Tikenen  anekTp  allanblfblHblH  acTbiHAA
opHanacTbipMaHpbl3He pasmellaiite yCTPOCTBO HENOCPEACTBEHHO
noz, ANeKTPUYECKON PO3ETKON.

KypbinfbiHbl T3y TypaKTbl 6TTE OpHANACTbIPbIHbI3.
AKbinyxenpeTkilwTi )ymcak 6eTTepae, Mbicansl, AMBaHAa Hemece
KepeyeTTe opHanacTbipyfa ThliibIM canblHaabl.
KbinyxengeTkiwTiH - anfgblHFbl  TOpbl  MEH Te3  TyTaHaTblH
maTepuanaapabli, neppaenepgid, kuhasablH - XeHe  T.C.C.
apacblHAarbl KawbIKTblK 0,9 M-aeH kem Bonmaybl Kepek.
HKbinyxenaeTkilwTii aya TapTKblll TOPbIHbIH 66TeH 3aTTapmeH
HemMece naHaxai WHTepbepiHiH anemeHTTepiMeH GereTTenyiHe
xon 6epmeHi3.

XKbinyxengeTkilwTi cenkiwTtep cebineTiH He 6onmaca Te3 TyTaHaTblH
CyMbIKTBIKTap NaiiaanaHbInatbiH Xepnepae icke KocnaHbl3.
Kypbinfbl XyMbiC icTen TypraHga OHbl Oypken >abyra TbllibiM
canblHagpl.

XKapakaTtap anyfa Hemece KypblInfbiHbIH ByniHyiHe xon Gepmey
YLWiH XbINyxenaeTkil TopbliHa GeTeH 3aTTapabl canyfa ThiiibIM
canblHagpl.

KypbinfbiHbI LLEKTENreH KEeHICTIKTe, MCblansl, iTeTinreH wkadtapaa
Hemece kabblpra cepenepiHae nanaanaHyFa ToibIM canbiHaabl.
KypbinfbiHbI NaHaxannapaaH Tbic nanaanaqyra ThiiiblM canbiHagbl.
2KyMbiC icTen TyprFaH XblNyXenaeTKilTi kapaycbl3 KanabpMaHbI3.
Erep KypbinFbl nanaanaHbinManTbiH 6orca, OHbl 3neTprik XenigeH
aXblpaTblHbI3.

Tasanay angblHOa KypbinfbiHbl 3MEKPiK >kenigeH MiHaeTTi
aXbIpaTblHbI3.

XKeninik 6ayablH anbIpTETifiH  3NekTpnik awansikTaH Cyblpy
angblHaa, XYMbIC PeXUMAEPIHIH aybICTbIPbIFbILLLIH «COHAIPINIreH»
(«0») kymiHe GenrineHis.

XKeninik GayablH anbIpeTiriH ANeKTpnik alanbikTaH CcyblpraHaa
GaynaH emec, anbIpeTiKTeH YCTaHbI3.

Keninik 6ayablH anlbIpTETIriH CyNbl KONEMH YCTamaHbI3.
KypbinfblHbl  CyFa Hemece kes-kenreH 6acka CyWblKTbIKTapFa
MaTbipyFa ThbibIM canbiHazbl.

KypbinfbiHbl XyblHY GenmMenepiHae HeMece binFanabInbifbl XXoFapbl
naHaxainapga naganaH6aHbls.

BaHHara Hemece cyfa Tonbl 6acka biabicka TyCin KeTe anaTtbiH
Xepnepae KypbinfbiHbI bl OpHANacTbipyFa ThiiibiM canblHagbl.

Erep Kypbinfbl KOprycblHa Cy TUCE, OHAA OfFaH KOMbIHbI3Ab! TUri3y
anablHaa, xeninik GayablH anbIpTeTiriH anekTpnik alanbikTaH
LUbIFAPbIHBI3 XHE KOPNYCbIH KypFaK MaTaMeH CypTiHi3.

Kynik anyra »on 6epmey YLWiH KypbifbiHbIH Kbl3faH GeTTepiHe
KOMbIHbI3Abl TUM36EHI3 XOHE LUbIFbIM XaTKaH bICTbIK ayaHblH
[EeHeHiH alwblk GenikTepiHe TUOHE xon GepMeHi3.

XKeninik GaypaH ycTtan KypbinfFbiHbl TackiMangayFa ThblidbIM
canblHagbl. KypbinfbiHbl TackiManjayFa apHanfaH KoncanTbl
nanganaHbin TacbiMangaHbia.

AcnanTbl TacklMangay angblHAa OHbl  dneKTpXeniciHeH
axbIpaTblHbI3, Xeninik 6ayabiH aibIpTETiriH ANeKTPAiK alanbikTaH
LbIFAPbIHBI3 X9HE acnanTbiH TOMbIK CanKbIHAAYbIH KyTiHi3.

Keninik 6ayapbl KypbiFbl KOPMycbiHa opayFa ThIMbIM CanblHafbl.
XKeninik GayOblH bICTbIK XOHe YLIKIp 3aTTapMeH aHacyblHa XXOmn
6GepmeH;3.

AcnanTbl yiblkTay YakbITblHAA@ X8HE YWbIKTan XaTkaH afamHblH
KacblHAa icke KocnaHb!3.

BeteH wic Hemece lybin naiga GonFaHda  KYpbIFbIHbI
nanganaxyabl xegen AofapbiHbI3.

BananapablH  kayincisgiri  mMakcatelHga  opay  peTiHae
naiiganaHbinaTblH NONM3TUNEH KanTapabl kapaychi3 KanabipMaHb!3.
Hasap aypapbiHbid! Bananapra nonuatuneH nakeTTepMeH
HeMece KanTama ynaipMeH OWlHayfFa pykcaT OGepMeHis.
TyHwbIFy Kayni!

KypbinbifbiHbl OMbIHLLbLIK PeTiHAe naiaanaHyrFa xon Gepmey yLiH
6ananapra kafaranay xacaHbl3.

KypbinFbl  GananapablH  Hemece  MYMKIHAIKTepi  wwekTeyni
afampapablH KacklHAa naiaaHbinFaH kesae aca Hasap GonbiHbI3.
BananapablH XeHe MyMKiHAiKTepi LekTeyni agampgapAblH Kormbl
XETNeWTiH Xepae cakTaHbl3.

BepinreH Kypbinfbl GananapablH naiiaanaHyblHa apHanmaraH.
XyMbIC icTereH >xoHe cankblHAafaH YakblTTa  KypbinfbiHbl
GananapablH KOnbl XETNENTiH )Xepae OpHanacTbIpbIHbI3.

[eHe, Xynke Hemece caHa MYMKIHAOIKTEPI TemeHAeTinreH
TynFanapabli (6ananapgbl koca) Hemece onappa Taxipubeci
Hemece 6inimi 6onmaca, erep onap 6akbinaH6aca Hemece onapabiH
Kayinciagiri ywiH xayan GepeTiH TynFameH acnanTbl naiaanady
Typanel Hyckaynbiktap 6GepinreH 6Gonmaca, acnan onapasiH
nanganaHybiHa apHanvaraH.

Acnantbl ©3 OeTiMeH >XeHAaeyre TbiMbIM canblHagbl. AcnanTbl
o3 GertiHisbeH OernliekTeMeH3, Ke3-kenreH akaynbikTap naiiga
GonfaHaa KopekTeHaipy anemeHTTepiH Gatapesinblk  GenikTeH
LbFapbIHBI3 XeHE Keminaik TanoHbl MeH www.maxwell-products.ru
canTblHOa kepcerTinreH xabapanacy MekeH-xannapbl GoiiblHwa
Ke3-KenreH TybIHAbIreprec (eKiNeTTi) Kbl3MeT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHpl3.

KypbinfbiHbI TEK 3aybITTbIK OpayAa TackiManiaHbI3.

KYPBIIFbI TEK YV XKAFOAVIBIHLA MAVOATIAHYFA APHATFAH

ANFALLKbBI ICKE KOCY ANAblHOA

KypbinFbiHbl memeH memnepamypa kesiHoe macbimandaraH Hemece

cakmaraH xardalida oHbl berime memnepamypacsiHda YLl carammaH

KeM eMec yaKbim ycmaraH XeH.

— KypbinfbiHbl OpayAaH LblFapblHbI3.

— AnFawKbl icke KOCy angblHOa KypbIfFbIHbIH, XXYMbIC iCTey KepHeyi
3neKTpIiK xenigeri KepHeyre Conkec KeneTiHiHe K83 XeTKI3iHi3.

— KypbInfblHbl Xenire KOCy anablHAa, XYMbIC peXuMAepiHiH
aybICThIpFbILLbI (1) «O» KyiHe BenrineHreHiHe ko3 XeTKisiHi3.

HA3AP  AYJAPBbIHbI3: TacbiMandaHambiH — 3nekmpiik

Kblnyxendemkiwmep natiHaxalinapObl KOChIMWA XblIbIMy YWiH FaHa

apHanfaH, onap Heei3ai XblIbIMKbIW KypbliFbiiap pemiHoe XymbiC

icmeykae apHanmaraH.

NAVOANAHBINYbI
— KypbinfbiHbl Xannak xeHe TypakTbl 6eTke aya caHbinaynapbl 6eTeH
3aTTapMeH GereTTenMenTiHAEN eTin OpHaNacTbIPbIHbI3.
Hasap aydapbiHbi3: XKbinyxendemkiw KocbinFaH 3neKkmpiik
awarblkka XAofapbl mymbiHambiH Kyambl 6ap 6acka snekmprik
acrnanmapObiH KOCblIMaybIH KadaranaHbl3.
Eckepmy: Anfawkbl icke KockaHOa mymiHHiH Hemece 6emeH uicmin
wamarbl Kenemiviy natioa 60mybl MyMKiH, Oy kanbinms! Ky6birbic.
— Xeninik 6ayablH abIpTeTiriH ANeKTpnik alwanbikka canbiHbI3.
— XymbiC pexuMAaepiHiH  aybiCTbIpFbiWbIH - (1)  KaxeTTi Kyure
OpHanacTbIPbIHbI3:
» — XbINyXenaeTKill COHAipinreH;
«I» — MUHUMangp! Kel3abipy KyaTbl (1000 BT);
«ll» — Mmakcumangpl Kel3abipy Kyatbl (2000 BT);
«@ » — XenAeTKill PeXuMiHAe XyMbIC icTey.
— Xymbic  icTen  GonfaHHaH KeWiH XYMbIC PEeXUMAEpiHiH
aybICThIPFbIWbLIHBL (1) «ceHaipinreH» («0») kyhiHe 6enrinewis,
xeninik 6ayablH aibIpTeTiriH ANeKTPNiK alanbiKTaH WhiFapbiHbI3.

ABTOMATTbI AMATTbI COHAIPIY KbIBMETI

KbI3bIn KeTyaeH KopFaHbIC

KeinyxengeTkiww aBTOoMaTTbl anatTbl  COHAIPINY  Kbl3MeTiMEeH
XabablKTanfaH.

* Erep Kkypbinfbl lamafaH ThiC Kbl3a Gactaca, OHAa@ aBTOMATThl
TepMOCaKTaHABIPFbILL iCKE KOChINafbl, XOHE KblNyXenaeTkil
ceHepi.

[lepey XyMbIC pPexuMAepiHiH aybICTbIPFLIWbLIH (1) «CeHAipiniren»
(«0») KkyviHe Benrineris, xeninik 6ayablH aNbIPTETIrH LWbiFaPbIHbI3,
XbinyxengeTkilwke 20-25 MUHYTKa Tasty yakblT Goiibl cankeiHaayFa
yakblT GepiHi3, *aHe copaH KeliH faHa acnanTbl kanuTagaH icke
Kocyra 6onaabil.

ApTKbl XaHe anAblHfbl Toprnap 60oc ekeHiHe xoHe aya arblHblHa
eluTeHe Kefiepri 60nManTbIHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

XKeninik 6ayablH aibIpTETIriH 3NEKTPNIK alanblkka canbiHbI3 XaHe
XbINY>XeNnAeTKILLTI icke KOCbIHBI3, an erep KypbInfbl icke Kockinmaca,
6yn aeTOMaTTbLl @natThl CEHAIPINY KblaMeTiMeH GaiinaHbiCbl XOoK
backa akaynelktapablH 6onybl Typanbl KyanaHabipagbl, 6yn
Xarana xblnyxenaeTkilTi )eHaey YLWiH TybIHAbIrepnec (ekineTti)
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa XabapnachiHbI3.

TeHKepinyaeH KOpFaHbIC

XKbinyxenpeTtkill COHbIMEH KaTap TOHKEpinyAeH KopFaHbICTEH
xabpoblkTanFaH. byn Kkbl3MeT acnanTelH HerisiHAe oOpHanackaH
ceHpipriwuneH (5) kaparanaHagbl. Erep KbinyxenpeTkiwTi keTepce,
OHAa CoWKeC LWbIPTBIN ecTinedi, 6y KOpFaHbIC XYWeCHIH kanbinTbl
XYMbICBIH Kyananablpaael. CeHAipy Kbl3MeTi acnan TeHKepinreH kesae,
erep On Kynan KeTce HeMece XoFapblfa keTepince icke koceinagel. byn
Kayinciaaik KbI3METiH CoHApyre ThipbiCnaHbl3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

* XbinyxengeTtkiwTi Taszanay angblHOa XYMbIC PEXUMAEPIHIH
aybICThIPFbIWbLIH (1) «coHAipinreH» («0») kyhiHe GenrineHia xoHe
Xeninik 6ayablH aiblpTeTiriH SNekTpRik alanbIkTaH LWblFapbiHbI3.
KypbinfFblHbl Tasanay YWiH CyWblK XyFblll 3aTTapabl Hemece
epiTKiluTepai, Mcblanbl, aueToHAbl naiganaHyFa ThbifbiM
canblHagbl.

©OpTeHy Hemece 3MeKTp TOrbIMEH XapakaTTaHy ToyekeniHe xon
Gepmey VWiH cyablH Hemece Kes-kenreH 6acka CYMbIKTBIKTbIH
XbIMyenaeTKiLl KOPNYCbIHbIH iLLKi KEHICTiriHe TUIoIH 6oanbIPMaHbI3.
Kypbinfbl KOpMyCblH Tek Kyprak maTtameH cypTiHis. Topnappafbl
WaHAbl X0l YLWIH CoWKeC KOoHAblpMachl 6ap LWaHCOPFbIWTHI
naiipganaHyra 6onagel.

KbinyxenaeTkiwTi Tazanan 6GonFaHHaH KeliH Kyprak cankbiH,
6ananappplH KOnbl XXETNENTIH Xepre cakTayFa KOMbIHbI3.

Keneci icke Kocy arfbiHA@ KYpbirbifbiHbIH TEXHUKAMbIK KYMiH,
xeninik 6ayabIH anbIPTETIriHIH XoHe xeninik 6ay okwaynaHybIHbIH
KYWiH MIHOETTI TeKCepy Kaxer.

TEXHUKANBIK CUNATTAMANAPbBI
OnekTtpkoperi: 220-240 B ~ 50 Ny
TyTbiHaTbIH KyaTbl: 2000 BT

XKeinbiTy aygaHbi: 4o 20 k8. M

OHOipywi andbiH ana eckepmycia KypbirfbiHbIH cunammamanapbiHa
e32epicmep eHaidy KyKbifbiHa ue 601bin Kanadb!

AcnanmbiH Kbi3Mem emy Mep3imi — 3 xbin

FapaHTuANbIK MiHAeTTIRIri

[apaHTuANbIK Xaraaidarsl kapanbin xaTkaH Gernwektep AunepaeH
TeK caTbin anbiHfaH apamfa faHa 6Gepinepi. Ocbl rapaHTUsnbIK
MiHOETTINIriHAeri WwarbiMaanFaH xafganga TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

TEMNJIOBEHTUNATOP MW-3454 W

TennoBeHTUNATOP NPU3HAYEHWI TiNbKU AN AOAATKOBOro 06irpi-
BaHHSA NpUMileHb. BiH He npuaHayeHuii ans poboTi Sk OCHOBHWIA
o6irpiBanbHUIA NPUCTPIA.

onuc

1. Nepemuikay pexumis po6oTu

2. Inaukarop po6oTu

3. MepeaHs pewitka

4. Pyyka onsi nepeHeceHHs

5. BuMuiKay 3axucTy nNpv nepesepTaHHi

YBATA!

Jns [o[aTKOBOrO 3aXUCTY B NTAHLIO3i XUBNEHHS AOLINLHO BCTa-
HOBWUTW MPUCTPIN 3aXUCHOMO BUMKHEHHS (M3B) 3 HOMiHanbHUM
CTPYMOM CrpaLpOoBYyBaHHs, LWO He nepesuilye 30 MA, ansa ycra-
HoBneHHs M3B 3BepHiTbCs Ao daxisus.

3AMNOBDKHI 3AX04U

Mepen, noyatkom ekcnayaTtauii enekTponpunagy yBaxHO MNpo-
yuTanTe ue KepiBHMUTBO 3 ekcrnyatauii i 36epexiTb oro ans
BUKOPWUCTaHHSA K AOBIAKOBUIA MaTepian.

BukopuCTOBYIATE NPUCTPIN TiNbKM 32 MOro NPSIMUM NPU3HAYEHHSIM,
AK BMKNAAEeHO y uboMy KepiBHI/ILLTBi. HenpaBVlane NOBOAXEHHA
3 MPUCTPOEM MOXE NPUBECTU A0 MOro NMOSIOMKWN, CNPUYUHEHHS
LIKOAMN KopucTyBayesi abo Moro mMawHy.

¢ [lepepn nepmnm BMUKaHHAM NepeKoHanTecs y ToMy, Lo Hanpy-
ra B efleKTPU4Hin Mepexi Bianoeigae pobodili Hanpysi npu-
cTpolo.

LLLo6 YHVKHYTU PU3NKY BUHWKHEHHSI MOXEXi, HEe BMKOPUCTO-
BYMTE NepexigHMKN Npu NiAMVUKaHHI NPUCTPOIO A0 €NEKTPUYHOT
poseTku.

LLLOG YHMKHYTM NepeBaHTaXEHHS B €NeKTPUYHIA Mepexi Harnsa-
fainTe, WO6 A0 eNeKTPUYHOI PO3eTku, B iKY YBIMKHYTUI Lei
NPUCTPIlA, He Bynn NIAIMKHYTI iHLWi eNeKTponpunaan 3 BENNKoK
MOTYXHICTIO CMOXMBAHHS.

He posmiwaiite npucTpiii 6e3nocepeaHbo Mif, eneKTpUyHO
poseTKolo.

Po3MmilLyiiTe NpuCTPIi Ha PiBHIlA CTilAKi NOBEPXHI.
3ab0pOHAETECA PO3MILLYBATM TEMJIOBEHTUNATOP HA M’AKMX
NMOBEPXHAX, HANPWUKNag, Ha AnBaHi abo NiXKKOBi.

BiacTtaHb Mix nepeaHboo PeLUiTKO TeNOBEHTINATOPA i nerko-
3aliMUCTUMKN MaTepianamu, Wwropamm abo Mebnamu i T.iH. mae
cknagatu He meHwwe 0,9 m.

YHukarite 6/10KyBaHHSA NOBITPO3abipHOI PELLiTKMA TENSIOBEHTU-
nATOpa CTOPOHHIMK NpeameTamMy abo enemMeHTamu iHTep’epy
NPUMILLLEHHS.

He BMukaliTe TENI0BEHTUAATOP B MICLSX, A€ PO3MOPOLLYIOTLCS
aepo30i a6o BUKOPUCTOBYIOTLCS NErkO3aiMUCTi PigUHN.
3a60pOoHSIETLCA HAKPUBATM NPUCTPIN Nif Yac Koro poboTu.
LLo6 YHWUKHYTU OTPUMaHHS TpaBM abo MOLUKOAXEHHS npu-
CTPOI0, 3a0OPOHSIETLCS BCTaBNATM CTOPOHHI npeameTn y
peLLiTKM TenNOBEHTUAATOPA.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATW MNPUCTPIV npu poboTi B
o6MexeHOMyY NpoCTopi, Hanpuknag, y ByaosaHux wadax abo
Y Hilax CTiH.

3a60pOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN No3a NPUMILLEH-
HAMWU.

He 3anuwaiite npauolounii TeNNoOBeHTUASTOP 6e3 Harnaay.
BuMmukarite npucTpii 3 eNeKTPUYHOI Mepexi, AKLLO BiH HE BUKO-
PUCTOBYETLCH.

O60B’A3KOBO BUMMKAWTE MPUCTPI 3 ENeKTPUYHOI Mepexi
nepeg, YNLLEHHAM.

Mepw HiX BUIAHATUM BUNIKY MEPEXHOrO LUHYpa 3 eNeKkTPUYHOI
PO3ETKU, YCTAHOBITb NEPEMMKAY PEXUMIB POBOTU Y NONOXKEHHS
«BUMKHEHO» («0>»).

Mpw Big’€OHAHHI BUNKN MEPEXEBOro LUHYpa Bif, €NeKTPUYHOI
PO3eTKM TpUManNTecs 3a BUJIKY, a He 3a LLUHYP.

He TopkanTecsi BUNKM MEPEXHOro LHYPa MOKPUMU PyKamu.
3ab0pOoHSIETLCS 3aHyplOBaTV NPUCTPIn y Boay Ta y Oyab-ski
HLWI pignHW.

He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPI Y BaHHUX KiMHaTax abo y npumi-
LEHHSAX 3 NiABULLLEHOIO BONONICTIO.

3a60pOoHSIETLCA PO3MILLYBATV MPUCTPIN B MiCUAX, 3 AKUX BiH
MOXe BnacTn y BaHHy abo B iHLUy nocyavHy, HanoBHEHY BOAOIO.
FIKLL0 Ha KOPMYC NPUCTPOIO NOTpanuna Bo4a, NepLU HixX AOTOp-
KHYTWUCS [0 HbOTO, BUTATHITb BUJIKY MEPEXHOrO LUHYpa 3 enek-
TPWYHOI PO3ETKM | MPOTPITh KOPMYC CYXOI0 TKAHWNHOIO.

LLLo6 YHMKHYTW OTPUMaHHSI OMikiB, HEe TOpKaNTeCs HarpiTnx
NOBEPXOHb MPUCTPOIO Ta He JoMyCcKanTe NOTPanAsHHA BUXOAS -
4Oro rapsivoro NOBITPS HA BIAKPWUTI AiNSHKM Tina.
3ab0pOoHAETLCA MEPEHOCUTU MPUCTPI, TPUMAKHYUCb 3a
MepEeXHWUin WHyp. lepeHociTb MNpUCTPIN, BUKOPUCTOBYIOUN
PYHKY ANS NepeHeceHHs.

Mepen nepemilleHHsIM NPUCTPOI0 BUMKHITb MOro, BUTAMHITb
BUJIKY MEPEXHOrO LLUHYpa 3 eNeKTPUHHOI pO3eTkM Ta JAo4eKkan-
Tecd NOBHOMO OCTUraHHA NPUCTPOIO.

3ab0pOHSIETLCA HAMOTYBATV MEPEXEBUI LLIHYP Ha KOPMYC Npu-
cTpoto.

He /J,OI'IyCKaI7ITe KOHTaKTy MEpPEeXHOro wHypa 3 rapgaymMuy T1a
rocTpymu npeametamu.

He BMuKaliTe NpuUCTpill Ha Yac CHY Ta He PO3TaLlOBYWTE OO
nopyu 3i CrISHOIO IIOAVHOIO.

Mpw 3’siBNEHHI CTOPOHHLOIO 3anaxy abo LyMy HeraHo Npunu-
HiTb eKcnJyaTaLjiio NpUcTpoIo.

3 MipkyBaHb 6e3meku AiTei He 3anuwanTe nonieTUNeHoBi nake-
TW, LLLO BUKOPUCTOBYIOTLCS K yNakoBka, 6e3 Harnaay.

YBara! He posBongiite AiTam rpatu 3 nonieTMneHOBUMM
naketamu a6o nakyeaneHol nniekoto. HeGesneka 3aay-
WeHHa!

3picHioliTe Harnag, 3a A4iTbMU, WoG6 He AOMYCTUTU BUKOPUCTaH-
HSI MPUCTPOIO SIK irpaLLKu.

BynsTe 0c06MBO yBaXHi Y TUX BUNAAKax, KOav NPUCTPIi BUKO-
PUCTOBYETLCA NMOPYY 3 AiTbMU abo noabMU 3 0BMEXEHUMU
MOXMBOCTAMU.

36epirarite NpPUCTPin y Micusx, HEAOCTYNHUX ANA AiTeid Ta
nioaein 3 06MeXeHUMU MOXIMBOCTSMU.

Llen npucTpiii He Npu3Ha4YeHuii AN BUKOPUCTAHHS LiTbMWU.
Mig yac po60TY | OXONOAXEHHS PO3MILLAATE NPUCTPIN Yy MiCUSAX,
HELOCTYNHUX AN OiTei.

MpucTpii He NpU3HaYeHWiA ANt BUKOPUCTaHHS 0ocobamu (BKO-
Haoun AiTen) 3i 3HMKEeHUMU DIBUHHMMU, NCUXIYHUMUN | PO3y-
MOBUMU 3Li6HOCTAMK abo Npu BIACYTHOCTI y HUX AocBigy abo
3HaHb, AKLLO0 BOHW HE 3HaX0AATLCS Mif KOHTponem abo He Npo-
iHCTPYKTOBaHI LLOA0 BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO 0CO00I0, BiAMno-
BiZanbHOIo 3a ix 6e3neky.

3ab0pOHSIETLCA CaMOCTINHO PEMOHTYBATV NPUCTpIiA. He pos-
6GupaiiTe NPUCTPIl CaMOCTIHO, MPU BUHWKHEHHI Oyab-aKux
HEeCnpaBHOCTEN, a TakoX Micns NafiHHA NPUCTPOIO BUMKHITb
NPUCTPIn 3 eNeKTPUYHOI POo3eTkM Ta 3BepHiTbCA A0 Oyab-
SIKOr0 aBTOPU30BAHOrO (YNOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOIO LIEHTPY
3a KOHTaKTHUMW agpecamMun, BkasaHnMmm y rapaHTiﬁHomy TanoHi
Ta Ha caiTi www.maxwell-products.ru.

MepeBo3bTE NPUCTPIN NNLLE Y 3aBOACHKIV YNaKOBL.

MPUCTPIA  MTPUSHAYEHUIA  TIJIbKWN  AJ151 AJOMALLHbOMO
BUKOPUCTAHHSA

NEPEA NEPLULUM BMUKAHHAM

licnsi TpaHcnopTyBaHHS a60 36epiraHHs MPUCTPOIO MPY 3HVXKEHI

Temneparypi HeoBXigHO BUTPUMATY FOro rnpu KiMHaTHIV Temnepa-

TYPi HE MEHLLE TPbOX rOAUNH.

— BuUTArHiTh NPUCTPIl 3 yNnakoBku.

— Mepen nepwvM BMUKaHHAM NepekoHaiTecs, wWo poboya
Hanpyra NpuCcTPOIO BiANOBIAAE HANPY3i B ENEKTPUYHI Mepexi.

— Mepen BMUKaHHAM NPUCTPOIO Y MEPEeXy nepekoHanTecs, Lo
nepemMukay pexumis po6oTtn (1) ycTaHOBNEHWIA Yy MOMOXEH-
HS «0».

YBATA: [lepeHOCHi eneKkTpuyHi TernjIoBeHTUASITOPY NPU3Ha4YeHi

TisIbKv 47159 40AATKOBOIr0 06irpiBaHHS MPUMILLIEHb, BOHU HE NPu3Ha-

4eHi A1s1 po60TY sIK OCHOBHI 0BirpiBasibHi MPUCTPOi.

BUKOPUCTAHHSA
— BcTaHOBITL TENNOBEHTUNATOP HA MIOCKIMA Ta CTiMKiA NOBEPXHi
TaK, Wo6 NOBITPSAHI OTBOPU He Gynn 3aBG/I0KOBaHI CTOPOHHIMMN
npegmeTamu.
YBara: Harnspavite 3a TuM, W06 [0 eNeKTPUYHOI PO3eTKM, B SIKY
YBIMKHYTWI LIV TerN/I0BEHTUISITOP, He Byu MigiMKHYTI iHLUI enek-
Tponpuiaaan 3 BeJIMKoK ﬂOTy)KHiCTfO Cl1OXWBaHHS.
Mpumitka: [py nepLioMmy BMUKaHHI MOX/IVBE 3’SIBJIEHHS HEBe-
JIMKOI KiNIbKOCTI AnMy ab0 CTOPOHHLOrO 3arnaxy, Lie HOpMasibHe
aBuLLe.
— BcTaBTe BUSIKY MEPEXHOrO LLIHYPa B €1IEKTPUYHY PO3ETKY.
— YCTaHoBITb Nepemukay pexvmis pobotu (1) y HeobxiaHe nono-
KEHHS:
«O» — TENNOBEHTUNSTOP BUMKHEHWIA;
«|» — MiHiManbHa NoTyXHicTb Harpisy (1000 BT);
«llI» — MakcuManbHa NoTyXHiCTb Harpiy (2000 BT);
«a)> - po6oTa y pexumi BeHTUNATOpA.
— NMicns 3akiHYeHHs PoBGOTW YCTaHOBITb NepemMukay Pexumis
po60TU (1) Yy NONOXEHHS «BUMKHEHO» («0») i BUTAMHITb BUNKY
MEPEXHOrO LLHYpa 3 eNIeKTPUYHOT PO3ETKU.

®YHKLIi ABTOMATU4HOIO ABAPIMHOIO BUMKHEHHS
3axucT Bia neperpisy

TennoBeHTUNATOP OCHALLEHNI DYHKLIEID aBTOMaTMYHOrO aBapiii-
HOro BUMKHEHHS.

* SIKLLIO NPUCTPIl NOYHE NeperpisaTncs, To CnpaLoe aBToMaTuny-
HW TepMO3anoBixXHUK, | TENNOBEHTUNSATOP BUMKHETLCS.
HeraiiHo BCTaHOBITb NepemMukay pexumia pobotu (1) y nono-
SKEHHS «BUMKHEHO» ( «0»), BUTArHITb BUIKY MEPEXHOrO LIHYpa 3
enekTpUYHOI pPo3eTku, fanTe TENIOBEHTUNSTOPOBI OXOIOHYTU
npoTarom npubnnsHo 20-25 XBUNWH, i TiNbKX MiCNs LbOro Aoro
MOXHa BMUKaT 3HOB.

MepekoHaiTecs, WO 3a4Hs | NnepefHs PeLUiTKy BiflbHI i HiLLO He
3aBaXKkae NOTOKY MOBITPS.

BcTaBTe BUIIKY MEPEXHOTO LLHYpa B €1IEKTPUHHY PO3ETKY i yBi-
MKHiTb TEMNOBEHTUNATOP, a AKLWO MPUCTPIi HE BMUKAETLCS,
Le MOXe CBiA4UTV MPO HASBHICTb IHLWMX HECMPaBHOCTEN, SKi
noB’a3aHi 3 GYHKLUIE aBTOMaTUYHOrO aBapiinHOrO BUMKHEHHS,
Y LUbOMY BUNAZKY 3BEPHITLCA A0 aBTOPU30BAHOIO (yrnoBHOBA-
>KEHOr0) CEPBICHOIO LIEHTPY AN PEMOHTY TEMIOBEHTUNIATOPA.

3axucT Bip nepeBepTaHHs

TennoBEHTINATOP OCHALLLEHWIA TAKOX 3aX1CTOM BiJ, MepeBEPTAHHS.
Lis dpyHKUiA KOHTPONIOETLCH BUMMKadYeM (5), po3TalloBaHUM B
OCHOBI MPUCTPOIO. AKLLIO TPOXW NIAHATV TENNOBEHTUASTOP, TO ByAe
YyTHE XapakTepHe KNauaHHs, Lo CBiAYNTb NPO HOPManbHy POGOTY
CUCTEMM 3aXUCTY. PYHKLiS BUMKHEHHS CNPALIOE NPV NEPEBEPTAH-
Hi MPUCTPOIO, AKLLLO BiH BUNaAKoBO Brage abo 6yae nioHATWIA Hag,
noBepxHelo. He HamaranTecs BUMKHYTM L0 DYHKLLIO 6e3neku.

HYULLEHHS TA oornag

* lepen YWLLEHHSIM TEMIOBEHTUNATOPA YCTAHOBITb Mepemukay
pexumiB poboTu (1) y NONOXEHHS «<BUMKHEHO» («0») | BUTSITHITb
BUJIKY MEPEXHOrO LLHYpa 3 eIeKTPUYHOI PO3eTKU.
3a60pOHSETECA BMKOPUCTOBYBATU 151 YMLLEHHSI MPUCTPOIO
piaki Muioydi 3aco6u abo PO3YNHHWUKM, HAaNPUKaA, aLeToH.
LLLo6 YHMKHYTU PU3NKY 3aiiMaHHs abo ypakeHHs eneKTPUYHM
CTPYMOM, He AornyckariTe noTparsisiHHs Bogy abo Oyab-skoi
iHLWOT PiAVHM Y BHYTPILLHIA NPOCTIp KOPMYyCy TennoBEeHTUNSA-
Topa.

MpoTupante KOpMyC NPUCTPOIO JIMWIE CYXOI0 TKAHUHOIO.
Jnsa ycyHeHHs nuny y peLliTkax MoXHa BUKOPWCTOBYBATW MUIIO-
COC 3 BiANOBIAHOO HAacaaKolo.

icnsa ynwieHHA TennoBeHTUNATOPa 3abepiTb Noro Ha 36epiraH-
HSl B CyXe NPOX0nogHe Micue, He4OCTyNHe AN OiTen.

MNepen HacTyNHUM yBIMKHEHHSIM HEOOXiZIHO 060B’A3KOBO Nepe-
BiPUTV TEXHIYHUI CTaH MPUCTPOIO, CTaH BWIKU MEPEXHOro
LIHYpa i i30519Lii MEepexHoro LHypa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnekTtpoxuenenHsi: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnoxuvBaema noTyxHicTtb: 2000 BT
Mnowa o6irpiey: oo 20 KB. M

Bupo6HuK 3anuiuae 3a cobo1o npaBo 3MiHIOBATU XapakTepUCTUKU
npucTpoio 6e3 nonepeaHbLOro rNoBiAOMIEHHS

Tepmix cayx6u npucTporo — 3 poku

FapanTisa

JloknapHi yMOBY rapaHTii MOXHa OTpuMaTu B Aunepa, Lo Npoaas
naHy anapartypy. Mpv npen’aeneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TepMiHy Aii JaHoi rapaHTii BapTo nNpen’sBUTK Yek abo KBUTaHLO
npo MOKYMKy.

Janwnii BUpi6 Bignosigae Bumoram A0 esieKTpomar-
c E HITHOI CyMICHOCTI, WO npea’saBAsioTbCS ANPEKTU-

Boto 2004/108/EC Paan €sponu i po3nopsiaXeHHsIM

2006/95/EC no HN3bKOBOJIbTHUX anapartypax.
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RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha TabNiMyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT coboi OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NePBbIe YeTbipe Lndpbl KOTOPoro 0603Ha4alT AaTy NpOU3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, 4To nspenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
ropa.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

Kz

By/ibIMHbIH, LWbIFapbinFaH Mep3iMi TexHukanblk Aepektepi 6ap kectegeri cepusinblk HoMipae kepceTinreH. Cepusnbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbI WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6onca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM aribiHAa (anTbIHLWbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMMK JaHnmu. CepiliHnii Homep nNpeacTaB-
nsie cob0l0 OAMHAALUATU3HAYHE YMCIIO, NePLUi YOTUPK UMdpPK AKOro 03HaYaloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnii
HoMep 0606xXXXXXXX 03Ha4aE, WO BNPiO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

SAMPELLEHO YTUIN3NPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECb HA COOTBETCTBYIOLLUM

MYHKT NEPEPABOTKN SNTEKTPUYECKOIO
_ N SNEKTPOHHOIO OGOPYAOBAHNA.
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